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RESUMEN: La propaganda radiofénica fue uno de los hitos en la comunicacién del siglo
XX, muy particularmente, durante la Guerra Fria, con emisiones en onda corta
desde la URSS y sus paises satélites sobre Occidente y viceversa. Espana no fue
ajena a esta prictica, poniendo el Servicio Exterior de RIVE a disposicién de
los exiliados de los paises del Este bajo dominio comunista para que pudieran
comunicarse con sus compatriotas y como herramienta para cambiar la percep-
cién exterior del régimen de Franco. De entre todos los programas, destacaron
las emisiones en polaco, denominadas Radio Madryr. Este articulo profundiza
en la repercusién que tuvieron en Polonia, cémo se pusieron en marcha, quié-
nes las hicieron posible y los avatares que las rodearon, sobre todo de orden in-
terno, debidos a la divisién del Gobierno en el exilio. Unas dificultades que no
interrumpieron las emisiones hasta que el progresivo acercamiento comercial
de Espana a los paises socialistas y la llegada de la democracia, pusieron punto
y final a las transmisiones en 1975.
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“Tutaj, RADIO MADRYT”. POLISH PROPAGANDA’S RADIO
BROADCAST FROM SPAIN DURING THE CoLD WAR (1949-1975)

ABSTRACT: Radio propaganda was one of the milestones in communication in the 20th
century, particularly during the Cold War, with shortwave broadcasts from
the USSR and its satellite countries to the West and vice versa. Spain was no
stranger to this practice, making RNE’s Foreign Service available to exiles from
Eastern countries under communist rule so that they could communicate with
their compatriots and as a tool to change the foreign perception of the Franco
regime. Of all the programs, the broadcasts in Polish, called Radio Madryz,
stood out. This article delves into the impact they had in Poland, how they were
launched, who made them possible and the vicissitudes that surrounded them,
especially internally, due to the division of the Government in exile. Some diffi-
culties that did not interrupt the broadcasts until the progressive commercial
approach of Spain to the socialist countries and the arrival of democracy, put an
end to the transmissions in 1975.

KEy worps: Comunism — francoism — foreign service — Poland — radio broad-
casting — Radio Madryt — Radio Nacional de Esparia — short wave — Spain

INTRODUCCION

Este articulo trata sobre las emisiones radiofénicas que los exiliados polacos
realizaron desde Espafia durante la Guerra Fria. Su razén de ser es el relati-
vo desconocimiento del tema objeto de estudio, fuera de los investigadores
especializados en este tema. Asi, se planted el objetivo, a pesar de la lejania
geogréfica, de saber cudles fueron las razones que hicieron que un grupo im-
portante de polacos llegase a Espafa y tuviese el apoyo del régimen del general
Franco para realizar aquella operacién propagandistica, que, en buena medida
capitalizaron los EEUU durante el periodo de la Guerra Fria. También cudles
fueron las condiciones que marcaron aquella colaboracién y en qué situacién se
pudo desarrollar, asi como los beneficios que obtenia Espana con aquel apoyo
a fondo perdido a un grupo de refugiados anticomunistas que habia huido de
una muerte segura

En el aspecto metodolégico, aunque ya existia una bibliografia —limitada—
que ayudaba a formar el contexto del articulo, en los tltimos tiempos han ido
apareciendo distintas publicaciones en lengua inglesa acerca del papel prota-
gonista que desempefiaron las emisiones radiofénicas en onda corta durante
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la Guerra fria a nivel propagandistico. Por otro lado, también han surgido di-
versas aportaciones en polaco centradas en la lucha por la libertad que sostuvo
la didspora politica, cuya consulta ha permitido conocer otro punto de vista
relevante. Del mismo modo, se vienen publicando biografias que describian las
labores desarrolladas por algunos polacos destacados que, hasta la fecha, habian
permanecido en el anonimato, que no pudieron realizarse anteriormente hasta
el fallecimiento de la mayor parte de ellos. Sin duda, el anonimato les propor-
cioné seguridad en esa dificil etapa, pero también borré sus huellas. Ahora,
en un periodo muy diferente, se ha podido realizar una significativa labor de
investigacion al respecto, identificindose a todos aquellos que se reunieron en
Madrid, y mantuvieron tertulias con el objetivo de no olvidar su idioma y sus
senas de identidad.

La puesta en orden de esa dispersa informacién, asi como la transversalidad
académica de los dos autores ha permitido que se hayan podido conjugar sus
investigaciones, dando origen a un articulo que permite dar respuestas sobre
la poco conocida participacién radiofénica de Espafia en la Guerra Fria en
general —afrontando un severo aislamiento internacional- y la polaca, mds en
particular; acerca de quiénes la hicieron posible —al fin y al cabo, extranjeros
becados— y en relacién a qué intereses internacionales estaban en juego en
aquellos momentos. Aunque el contexto fuese asi de particular, lo cierto es que
la radio cumplié con su deber de establecer puentes radiofénicos entre las per-
sonas y Radio Madryt fue capaz de dar esperanza a una nacién que estaba bajo
el control de un cruel totalitarismo.

LA RADIO EXTERIOR EN LA (GUERRA FRia

Una de las senas de identidad de la radiodifusion es su globalidad geogrifica
o lo que es lo mismo, el hecho cierto de que este medio de comunicacién no
conoce fronteras'. La forma en que se propagan las ondas electromagnéticas
en determinadas bandas de radiofrecuencias, particularmente, en las de onda
corta (Short Wave, SW; entre 3 y 30 megahercios), posibilita que la senal pueda
recorrer enormes distancias, mucho m4ds alld de las limitaciones de cobertura
que tienen otras que se han utilizado tradicionalmente por las emisoras de
radio: la onda media (Amplitude Modulation, AM) y la frecuencia modulada
(Frecuency Modulation, FM). A diferencia de estas, las emisiones de onda corta
viajan en linea recta, rebotando a distintas alturas de la ionosfera, lo que, con
cierta pericia en el cdlculo de los dngulos y cotas; y una localizacién adecuada
de las antenas, permite alcanzar territorios muy lejanos e incluso conseguir la
plena cobertura en todo el planeta.

1 George E. CHURCH, “Short waves and propaganda’, The Public Opinion Quaterly, 3 (2/1939), p. 109.
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Los politicos no tardaron en descubrir la utilidad de esta caracteristica de la ra-
dio, al igual que habian constatado su capacidad para llegar a todos los publicos,
especialmente a un segmento que, en los albores del siglo pasado, era especial-
mente significativo —y valioso en votos— por su elevado nimero: los analfabetos.
No hay que olvidar que el nuevo medio de comunicacién, al ser unisensorial y
basarse estrictamente en el sonido, ya no requeria de que el receptor tuviera la
capacidad de leer y escribir. A esta ventaja sobre la prensa escrita, se unia no solo
la posibilidad de dar cobertura instantdnea a vastos territorios en un momento en
el que la poblacién rural era mucho mds numerosa que la urbana; sino el hecho
de poder difundir mensajes en otras naciones, incluso en su propio idioma.

El primer uso propagandistico de la radio del que se tiene noticia se produ-
jo durante la Revolucién Rusa. Por entonces, aunque se trataba de emisiones
experimentales, la radio del Consejo de Comisarios del Pueblo transmitié el
histérico mensaje de Lenin, anunciando el comienzo de una nueva era. Fue el
30 de octubre de 1917, en plena Primera Guerra Mundial. Su objetivo no era
solo la nacién rusa, sino que este mensaje tenfa un evidente cardcter internacio-
nal, ya que perseguia llegar a todos los revolucionarios potenciales de Europa.
Lenin tuvo claro desde el principio que este medio de comunicacién era “un
periédico sin papel... y sin fronteras”, por lo que en el mes de agosto de 1925,
comenzd a transmitir desde Moscu la primera estacién mundial de onda corta®.
Sus emisiones iban dirigidas, fundamentalmente, a los trabajadores alemanes y
franceses con el propdsito de ganarles para la causa socialista’, aunque también
producian programas en holandés y en inglés. De esta forma, la radiodifusién
exterior se manifesté como una via idénea para la propagacién de ideas politi-
cas a escala internacional, al margen de las censuras oficiales, sin obstdculos de
fronteras, ni de idiomas; de tiempo, ni de espacio.

Otro régimen totalitario que aproveché las virtudes de la radiodifusién des-
de muy temprano fue el nacionalsocialismo. Su lider, Adolf Hitler también
tenfa un elevado concepto del nuevo medio. Llegd a decir que era un arma
terrible en manos de aquellos que supiesen hacer uso de ella. Hay que senalar,
en este sentido, que su empleo por los nazis fue extensivo y muy eficaz’, gracias,
sobre todo, a las técnicas desarrolladas por Joseph Goebbels, ministro para la
Propaganda —y estrecho colaborador del fiihrer—, que seguia la méxima de que
la verdadera radio es la propaganda®. Como se verd mds adelante, las lecciones

2 Julidn HALE, La radio como arma politica, Barcelona: Gustavo Gili, 1979, p. 40.

3 Oscar NUNEZ MAYO, La radio sin fronteras. Radiodifusion exterior y comunicacion de masas,
Pamplona: UNAYV, 1980, p. 209.

4 Clyde R. MILLER, “Radio and propaganda”, The Annals of the American Academy of political and
Social Science, 213 (1/1941), p. 69.

5 Derrick SINGTON vy Arthur WEIDENFELD, 7he Goebbels Experiment, Londres: John Murray,
1942, p. 139.
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del nazismo fueron aplicadas por los propagandistas radiofénicos tanto en los
afios de la posguerra como en los de la Guerra Fria®. También en los afios 30,
el fascismo italiano intenté copiar el modelo nazi, si bien no logro tan buenos
resultados y Japén puso en marcha un servicio que cubria pricticamente todo
el planeta’.

Seria a finales de esta década cuando se produciria la reaccién de la BBC del
Reino Unido y de otras emisoras europeas. En este punto, conviene recordar
que no todos los usos de la radio relacionados con su globalidad geogréfica
tuvieron cardcter propagandistico. La BBC abri6 su Servicio Imperial en 1932
para toda la Commonwealth, aunque las transmisiones en lenguas diferentes al
inglés se hicieron esperar hasta 1938%. Un afo después, esta programacién pasé
a denominarse Servicio Exterior, constituyéndose como el mds importante del
mundo, puesto que llegd a emitir 24 horas al dia a todo el planeta’, gracias a
sus estaciones en el Reino Unido y a numerosos repetidores repartidos estra-
tégicamente: Africa Occidental y Sur de Africa, Australia, Canad4 y la India®.
Por otro lado, en los EEUU, la radio result6 ser una herramienta clave en la
victoria de Franklin D. Roosevelt en las elecciones presidenciales de 1933; v,
en el caso de la Santa Sede, fue el afdn evangelizador el que llevé al papa Pio XI
a inaugurar las emisiones de Radlio Vaticana en 1931 con la inestimable ayuda
del propio Guillermo Marconi.

En cualquier caso, independientemente de su uso, es evidente que el em-
pleo de la radiodifusién internacional como instrumento de la propaganda
ideolégica ha sido uno de los hechos més relevantes del siglo pasado''. A pesar
de que, segin la UNESCO, los propésitos de la radio exterior son ofrecer lo
mejor de la cultura y de las ideas del pais trasmisor, presentar objetivamente las
noticias, explicar las opiniones sobre importantes problemas mundiales y pro-
mover la comprensién internacional'’; lo cierto es que desde que aparecieron
este tipo de emisoras no ha habido conflicto interior o internacional en el que
la radio no haya estado presente'?, encontrando su mds profundo e inquietan-
te protagonismo en los campos de la politica y de la guerra'®. Ni siquiera la

6 Julidn HALE, La radio..., op. cit., p. 18.

7 Rafael ORTEGA BENITO, Las radios internacionales y su relacion con la audiencia, Tesis doctoral
inédita, Universidad Complutense de Madrid, 1997, p. 26.

8 Jerome S. BERG, Broadcasting On the short waves, Londres: McFarland, p. 10.

9 Oscar NUNEZ MAYO, La radio. .., op. cit., p. 73.

10 Rafael ORTEGA BENITO, Las radios..., op. cit., p. 25.

11 Angel FAUS BELAU, La radio, introduccién a un medio desconocido, Madrid: Guadiana, 1973, p.
223.

12 George A. CODDING, Broadcasting without Barriers, Paris: UNESCO, 1959, p. 30.

13 Luis ZARAGOZA FERNANDEZ, Voces en la sombra. Una bistoria de las radios clandestinas,
Madrid: Cétedra, 2016, p. 11.

14 Oscar NUNEZ MAYO, La radio. .., op. cit., p. 206.
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préctica de interferencias, una técnica conocida como jamming, pudo evitar el
alcance de estas emisiones.

El crecimiento y la importancia de los servicios internacionales en idiomas
extranjeros a nivel mundial se refleja en su progresién desde el afio 1939 hasta
cuatro décadas después. Concretamente, al comienzo de la Segunda Guerra
Mundial, 27 paises contaban con ellos; mientras que, al finalizar el conflicto
bélico, la cifra se duplicé hasta 55 y en 1975 ya no quedaba ningtin Estado sin
su propio servicio exterior, por rudimentario que este fuera. Hay que tener en
cuenta que, a pesar de que una estacién de onda corta pudiera ser considerada
por entonces como un lujo, lo cierto es que la radio es un ejemplo de baja tec-
nologfa capaz de rendir buenos dividendos a partir de una inversiéon modesta'.
Asimismo, es necesario sefialar que los primeros siete paises transmisores a nivel
mundial, desde los EEUU hasta Albania, se preocuparon primordialmente de
llegar a publicos cuyos gobiernos deseaban no ser alcanzados. Por ejemplo, en
1948, la URSS transmitia hacia el exterior 380 horas por semana y en 1975,
cerca de dos mil. Mds adn, en ese mismo afo, transmitia en 84 idiomas distin-
tos'®. Ademds, el nimero de equipos transmisores de onda corta operativos en
todo el mundo crecié desde los 385 registrados en 1950 hasta los 1.365 del ano
1975, dandose la circunstancia de que 185 de ellos contaban con una potencia
de 200 kilovatios o mds"’.

Por tanto, como se puede apreciar, finalizada la contienda internacional, la
radiodifusién exterior estaba llamada a desempefar un importante papel en
las siguientes décadas. Esta batalla de las ondas se manifesté de muy diferentes
maneras, pero, sobre todo, en la denominada Guerra Fria, es decir, en la pro-
paganda radiofénica de las democracias occidentales frente al comunismo; y la
correspondiente respuesta de las emisoras de la URSS y de la Europa Oriental
contra las primeras'®. Es evidente que ambos bloques eran plenamente cons-
cientes de que no podian permitirse ignorar el efecto que tenia su politica exte-
rior no solamente en los estados afectados directamente por ella, sino también
en la opinién publica mundial.

En concreto, en el caso del bloque comunista, la propaganda soviética se
emple como un complemento de la presién militar y politica’®. Con este fin,
independientemente de las transmisiones internacionales de Radio Moskvd, la
URSS puso en marcha la emisora Radio Paz y Progreso el 1 de noviembre de
1964, que lanzaba su sefal en onda corta (desde las mismas antenas que la
estacion capitalina) hacia América y Europa en distintos idiomas y con idénti-

15 Julidn HALE, La radio..., op. cit., p. 15.

16 ITbidem, p. 41.

17 Julidn HALE, La radio..., op. cit., p. 14.

18 Oscar NUNEZ MAYO, La radio. .., op. cit., p. 176.
19 Julidn HALE, La radio..., op. cit., p. 47.
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cas pretensiones que las estaciones norteamericanas, si bien las adornaban con
mensajes de concordia, paz y cooperacién®. Ademds, en lo tocante a su 6rbita,
también se programaron emisiones exteriores de cardcter propagandistico des-
de Radio Berlin International y desde Radio Warsaw, dos estaciones que desta-
caron claramente entre los paises pertenecientes al Pacto de Varsovia. Hay que
senalar que todos ellos mantuvieron una estrecha colaboracién radiofénica con
la URSS, de tal manera que podria asegurarse que su politica de propaganda
respondia a un plan orquestado en el que cada una de estas naciones asumia
su papel?’.

Por su parte, los EEUU también diversificaron su propaganda radiofénica
en dos emisoras independientes de su radio exterior oficial, Voice of America.
Por un lado, Radio Free Europe, cuyo precedente fue la emisora denominada
Radio in the American Sector (RIAS), inaugurada en Berlin en 1946, tras la divi-
sién oficial de Alemania. Cuatro anos después, el 4 de julio de 1950, comenzé
a transmitir Radio Free Europe, con el objetivo de propagar la doctrina antico-
munista en los paises del telén de acero?. Aunque los objetivos principales de
sus programas eran Checoslovaquia, Hungria y Polonia, también conté con
secciones especificas para Bulgaria y Rumania. Por otra parte, se puso en mar-
cha Radio Liberty, que comenzé a emitir poco tiempo después de que lo hiciera
Radio Free Europe, el 1 de marzo de 1953, bajo el nombre de Radio Liberation
from Bolchevism. En 1956 acorté su denominacién a Radio Liberation y en el
ano 1959 fue bautizada definitivamente como Radio Liberty*. Estas emisoras,
que acabaron transmitiendo desde Munich, tenian como plantilla a emigrados
de los paises del Este. Su objetivo era debilitar el control de los gobiernos co-
munistas sobre sus ciudadanos y promover su democratizacién*. Una y otra
contaban con cierto grado de especializacién. Mientras Radio Free Europe tenia
como objetivo la poblacién general de la Europa del Este, Radio Liberty centra-
ba su foco en las élites y en la poblacién urbana de la URSS®.

Atn en el bloque occidental, merece la pena citar algunas otras emisoras in-
ternacionales, si bien sus emisiones no tuvieron el mismo cariz propagandistico
que las anteriormente mencionadas durante la Guerra Fria. Es el caso de la ya
mencionada BBC britdnica. Concretamente, su Servicio Exterior ha destacado
a lo largo de las décadas por su objetividad y por la veracidad de sus informa-
ciones, sirviendo de referencia internacional a la hora de verificar las noticias®.

20 Hans VON HUYN, Victoria sin Guerra. El zarpazo del Moscii por el dominio del mundo, Santiago de
Chile: Editorial Andrés Bello, 1987, p. 74.

21 Oscar NUNEZ MAYO, La radio. .., op. cit., p. 233.

22 Rafael ORTEGA BENITO, Las radios..., op. cit., p. 406.

23 Luis ZARAGOZA FERNANDEZ, Voces..., op. cit., p. 166.

24 Julidn HALE, La radio..., op. cit., p. 17.

25 Luis ZARAGOZA FERNANDEZ, Vaces..., op. cit., p. 167.

26 Julidn HALE, La radio. .., op. cit., p. 75.
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Junto a esta corporacién publica, también se pueden mencionar Radio Francia
International (Radio Paris), Radio Deutsche Welle, de la por entonces Republica
Federal Alemana; Radio Nederland, de Holanda y el Servicio Exterior de Radio
Nacional de Espana (RNE), del que se habla detenidamente mds adelante.

En cualquier caso, conviene advertir que no toda la propaganda radiofé-
nica se llevé a cabo mediante las emisoras exteriores o internacionales (oficia-
les), sino que también se emplearon otras que pueden ser englobadas bajo la
denominacién de “clandestinas”. De hecho, la historia del siglo XX, con sus
guerras, sus revoluciones, sus dictaduras, sus movimientos de liberacién, etc.,
podria reconstruirse siguiendo la difusa estela de estas emisiones”, que surgen,
generalmente, desde las sombras més oscuras de los conflictos politicos. Fre-
cuentemente, han estado manejadas por grupos revolucionarios o por agencias
de inteligencia que no podian —o no estaban dispuestas a— dejar constancia
documental de sus actividades®. Un ejemplo de este tipo de emisiones, fueron
las efectuadas, justamente durante tras la Segunda Guerra Mundial y durante
la Guerra Fria desde la URSS, ya sea desde su propio territorio o desde los lla-
mados paises satélites del bloque socialista. Ejemplos de este tipo de emisiones
fueron las efectuadas por Radio Espana Independiente —conocida popularmente
como La Pirenaica—, una emisora promovida por el Partido Comunista de
Espana (PCE)¥, que emitié desde la URSS y Bucarest (Rumania); o Radio
Euskadi, que transmitié desde Mouguerre (Francia) y Macuto (Venezuela)™.

En el ano 1975, las transmisiones de la URSS y de sus paises satélites di-
rigidas a Norteamérica y a la Europa Occidental sumaban unas 1.350 horas
por semana. De la misma manera, las promovidas desde el bando contrario
sumaban en torno a 1.100, a cargo de Radio Free Europe'y de Radio Liberty. Por
entonces, ni siquiera atisbada la perestroika y el final de la URSS, la Guerra Fria
de la propaganda radiofénica estaba muy lejos de acabar®'.

CONTEXTO DE ESPANA EN EL MUNDO TRAS LA SEGUNDA (GUERRA
MunDIAL

La derrota de las potencias del Eje en la Segunda Guerra Mundial provocé el
aislamiento del régimen espafiol y la necesidad de ir asentando un Estado en
sus principios catélicos, conservadores y anticomunistas; y eliminando a los

27 Luis ZARAGOZA FERNANDEZ, Voces..., op. cit., p. 11.

28 Lawrence C. SOLEY y John S. NICHOLS, La radiodifusion clandestina: un estudio de la electronica
revolucionaria y contrarevolucionaria, Wesport: ABC-CLIO/Praeger, 1987, p. 8.

29 Luis ZARAGOZA FERNANDEZ, Radio Pirenaica. La voz de la esperanza antifranquista. Barcelona:
Marcial Pons, 2008, p. 19.

30 Leire ARRIETA ALBERDI y José Antonio RODRIGUEZ RANZ, Radio Euskadi: la voz de la
libertad, Derio: EITB, 1998, p. 93 y 218.

31 Julidn HALE, La radio. .., op. cit., p. 41.
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falangistas, ya que recordaban excesivamente por su estética al fascismo. La pre-
sencia de Alberto Martin Artajo, presidente nacional de Accién Catdlica, en el
Ministerio de Asuntos Exteriores, debia ayudar a abonar la idea de la evolucién
del régimen a formas més tradicionales. Sin embargo, a pesar de los intentos
de mejorar la imagen, el 27 de febrero de 1946, Francia decidia cerrar sus
fronteras con nuestro pafs. Apenas unos dias después, el 4 de marzo, Francia,
Gran Bretana y EEUU publicaban una nota conjunta en la que condenaban al
régimen espafol y aconsejaban la formacién de un Gobierno provisional. En
Espafia, la respuesta popular vino el 1 de abril, cuando, después del desfile mili-
tar que conmemoraba el dia de la victoria, la poblacién se manifesté de manera
espontdnea en la Plaza de Oriente mostrando su apoyo al régimen del general
Franco. De la misma manera, la URSS decidié intervenir internacionalmen-
te ante la ONU. La mocién contra Espana fue presentada por Oskar Lange,
representante del Gobierno de ocupacién comunista de Polonia. La acusacién
se basaba en la presencia de miles de refugiados europeos en Espana, entre
los cuales, seglin esta denuncia, habria suficientes efectivos como para formar
un ejército fascista, ayudado de cientificos fugados expertos en el proceso de
produccién de la bomba atémica; un artefacto que se estarfa componiendo
secretamente en Ocana (Toledo).

El 2 de diciembre de 1946, el secretario general de Naciones Unidas, el
socialista noruego Trygve Lie, intervino para declarar al Estado espanol incom-
patible con la democracia, llegindose a proponer la retirada de los embajadores
acreditados en Madrid y a solicitar la exclusién de Espana de los organismos
internacionales. La iniciativa fue liderada por México, que conté con el apoyo
de otros paises iberoamericanos como Chile, Guatemala, Panama y Venezuela.
No obstante, Argentina junto a Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Pert y la
Reptblica Dominicana votaron en contra. Afganistdn, Arabia Saudi, Canadd,
Colombia, Cuba, Egipto, Grecia, Holanda, Honduras, Libia, Siria, Sudéfrica y
Turquia prefirieron abstenerse. Por su parte, Irlanda, Portugal, Suiza y la Santa
Sede decidieron mantener sus legaciones diplomdticas.

Espana inici6 la recuperacién de su presencia internacional desde Argenti-
na. En el pais rioplatense, el embajador espanol José Maria de Areilza, ayudé
a establecer un convenio de colaboracién hispano-argentino. La ayuda econé-
mica fue determinante para el restablecimiento espafiol y la relacién cultural
se intensificé con la construccién en la Ciudad Universitaria de Madrid del
Colegio Mayor argentino Nuestra Sefiora de Lujan. En Washington, José Félix
de Lequerica, como embajador no oficial en los EEUU (inspector de emba-
jadas), habia contratado una firma juridica que asesorase a la embajada en la
formacién de un grupo de presién norteamericano favorable a los intereses
espafoles. En abril de 1949, la ONU trataria de nuevo el caso espafnol, con la
propuesta de la delegacién polaca, contraria a Espana, y la contrapropuesta de
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Bolivia, Brasil, Colombia y Perti, que dejaba en libertad de accién a los paises
las relaciones con Espana. La propuesta de Polonia fue derrotada de forma con-
tundente al ser apoyada exclusivamente por los paises de la érbita comunista.

En cambio, la propuesta iberoamericana tenia el peligro de salir derrotada
por la abstencién norteamericana. El ministro Martin Artajo dejé amplia li-
bertad de accién a Areilza, quien consiguié aunar intereses y obtener una gran
victoria para Espana. Mientras los paises europeos occidentales se abstenian, y
los comunistas votaban en contra, las naciones iberoamericanas y drabes respal-
daban la posicién espanola. Un nuevo miembro, Israel, con gobierno laborista,
votaba en contra, olvidando la deuda moral contraida con Franco durante la
persecucién nazi. La consecuencia fue que Espana no reconocié al Estado de
Israel y, en cambio, mantuvo una buena relacién de amistad con los paises 4ra-
bes. Justamente, en agosto de 1949, el rey Abdullah de Jordania se convirtié en
el primer mandatario extranjero en visitar Espafa.

Entre tanto, el 4 de abril de 1949 se fundaba en Washington la Organiza-
cién del Tratado del Atldntico Norte y, precisamente, el aislamiento de Espana
con su exclusién del Plan Marshall y de la OTAN supuso un grave quebranto
para el pais, si bien el clima creciente de Guerra Fria entre el bloque comunis-
ta y el atldntico favorecié la supervivencia del régimen espafiol, cada vez mds
necesario como retaguardia logistica de la Europa occidental. Para entonces, el
10 de marzo de 1948, los comunistas habian conseguido convertir a Checoslo-
vaquia en un pais satélite; y, al ano siguiente, concluia la guerra civil china con
el triunfo de los comunistas de Mao Tse Tung. El mundo comunista avanzaba
sus posiciones en el tablero internacional.

EL EXILIO ANTICOMUNISTA EN EspANA

Espafa mantuvo la representatividad de los representantes del Gobierno po-
laco de Londres y de los comités nacionales refugiados en Estados Unidos.
Aquellos diplomadticos pudieron auxiliar a los refugiados fugitivos de sus paises
a otros paises a través de las ayudas que pudieron darles desde nuestro pais.
Por su parte, siguiendo las directrices de la URSS, las relaciones diplomadticas
de las nuevas reptblicas fueron establecidas con el Gobierno en el exilio de la
Republica®.

El Gobierno de Franco habia intentado visualizarse internacionalmente con
la celebracién del XIX Congreso Internacional de Pax Romana, que se desarro-
116 entre el 21 de junio y el 4 de julio de 1946, promovido por su presidente,
Joaquin Ruiz Giménez, al que asistieron 129 congresistas internacionales. Por

32 Matilde EIROA SAN FRANCISCO, Las relaciones de Franco con Europa Centro-Oriental (1939-
1955), Barcelona: Ariel, 2001, p. 78.
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parte de los paises europeos bajo dominio comunista, acudieron representantes
de los exiliados: dos croatas, Branko Kadich y Kazimir Vrljicak; dos hingaros,
Georges Kibedi y Emma Kleer; tres polacos, Piotr Czartoryski, Jan Kazimierz
Tarnowski y Bogdan Korsak; y cinco ucranianos, Maxime Hermaniuk, Jorge
Karmanin, André Kichka, Petro Krasnojarskyj y Roman Kryzanowskij. Una de
las consecuencias de este evento fue el compromiso de fundar la Obra Catélica
de Asistencia Universitaria (OCAU), para ayudar a los universitarios que se
encontrasen, como victimas de la guerra, en situacién de refugiados o de per-
seguidos a causa de su fe.

El fallo se dio el 2 de mayo de 1947, cuando se inauguré el Colegio Mayor
Santiago Apéstol, sito en el nimero 63 de la calle de Donoso Cortés de Madrid,
fruto de la colaboracién de los ministerios de Asuntos Exteriores y de Educa-
cién Nacional. El ministro responsable de esta tltima cartera, José Ibinez Mar-
tin, se responsabilizé de la financiaciéon del Colegio Mayor para extranjeros. La
nueva residencia, con capacidad para 118 residentes, quedd bajo la responsabi-
lidad directa de la OCAU, cuyo presidente era el teniente coronel de la Armada
e ingeniero naval, José Marfa Otero Navascués®. Durante dos décadas, mds de
millar y medio de universitarios procedentes de la Europa oriental pudieron
terminar sus carreras superiores en Espania®. El Santiago Apdstol se transformé
en el epicentro de todas las actividades politicas, culturales y religiosas que los
exiliados desarrollaron en aquellos afios en Espafia. Muchos de aquellos egre-
sados de alto nivel académico colaboraron en las emisiones exteriores de RVE
puestas en marcha en 1949 a propuesta de Otto de Habsburgo a semejanza de
las de la BBC o Radio Free Europa, no solo en polaco, de las que se habla m4s
adelante, sino también en checo, croata, eslovaco, hiingaro, lituano, rumano,
ruso y ucraniano. Un ano antes, Espana habia reconocido el Comité de Nacio-
nes Oprimidas por el Comunismo, formado por diplomdticos y representantes
de peso de las comunidades exiliadas en nuestro pais®.

Los intelectuales de aquella didspora pronto tuvieron la necesidad de expo-
ner su punto de vista alternativo al que presentaban los medios de propaganda
de sus paises de origen. Sus publicaciones daban a conocer a los lectores de

33 Sobre su persona, se han publicado los siguientes libros: Carlos PEREZ FERNANDEZ-
TUREGANGO, José Maria Otero Navascués. Ciencia y Armada en la Espana del siglo XX, Madrid, CSIC,
2012, y Juan Ramén DE ANDRES, josé Maria Otero Navascués Enriquez de la Sota, Marqués de
Hermosilla, México: Plaza y Valdés, 2005.

34 José Luis ORELLA MARTINEZ, “Danubin and polish exile in contemporary Spain” en Malgorzata
MIZERSKA-WROTKOWSKA y José Luis ORELLA MARTINEZ (coord.), Poland and Spain in
Contemporary World, Madrid: Universidad de Varsovia-SCHEDAS, 2014, p. 127-146.

35 Ricardo MARTIN DE LA GUARDIA, “Las relaciones entre Espafia y la Europa del Este durante
el franquismo y los primeros anos de la transicién” en Malgorzata MIZERSKA-WROTKOWSKA y José
Luis ORELLA MARTINEZ (coord.), De fronteras hacia fuera: Polonia y Espana y sus aliados estratégicos y
secundarios en el siglo XX, Madrid: Universidad de Varsovia-SCHEDAS, 2016, p. 329-348.
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las naciones que les acogfan cudl era su cultura e historia, al mismo tiempo
que también introducian amplios andlisis politicos de linea anticomunista para
consumo de sus connacionales exiliados. En Europa occidental, la Alemania e
[talia ocupadas, recibieron masas de refugiados, aunque Londres y Paris fueron
las urbes que cobraron visibilidad como receptoras de aquella élite intelectual
en busqueda de un nuevo hogar. La didspora polaca sirve de amargo ejemplo,
Londres fue la sede de su Gobierno en el exilio hasta 1989, aunque tinicamen-
te fue reconocido por Espana, Irlanda y la Santa Sede; mientras que Paris se
convirtié en su sede cultural, por la presencia de la revista Kultura, editada y
dirigida por Jerzy Giedroyc. En Espafia, los exiliados pudieron gozar de sus
propios medios de prensa escrita, como fue Polonia, Revista ilustrada, para los
polacos; Libertatea Romaneasca, Boletin Rumano, Carpatii, Fapta, Destin, y Tara
si Exilul, para los rumanos; Noticiero Eslovaco, para los eslovacos; o Hrvatska
Revija'y Osoba i Dub, para los croatas®.

Otra cuestién diferente serd la dedicacién que se dé a los paises del drea cen-
troeuropea en las publicaciones espafolas. Revistas como Arbor, del Centro Su-
perior de Investigaciones Cientificas; la Revista de Estudios Politicos o la Revista
de Politica Internacional, del Instituto de Estudios Politicos, tuvieron como co-
laboradores a muchos de los intelectuales que llegaron como refugiados a Espa-
fia, y que se dedicaron, con el conocimiento de sus paises de origen, a elaborar
importantes informes de andlisis geopoliticos 0 meramente culturales, que se
volvieron de interés para nuestros ejecutivos en el fragor de la Guerra Fria. Uno
de aquellos medios fue el Boletin Informativo de las Naciones Oprimidas por el
Comunismo, 6rgano del Comité de los Paises Ocupados por el Comunismo,
medio que conté con la colaboracién de los principales intelectuales exiliados
en Espana. En 1948, RVE encomendd a su director la organizacién y asesora-
miento de las emisiones anticomunistas, dedicadas en sus lenguas verndculas,
a Eslovaquia, Letonia, Lituania, Polonia, Rumania, Rusia y Ucrania. ;Quién
era aquel hombre? Pues Santiago Morillo Trivino. Nacido en Benquerencia de
la Serena (Badajoz) en el afio 1900, era un jesuita expulsado por la Segunda
Republica, que fue destinado al Seminario Pontificio Oriental de Dubno, en
Polonia, a 150 km de Lvov. Alli, el 2 de febrero de 1936, tomé la profesién
perpetua como jesuita, pero por el rito oriental o bizantino. La facilidad que
tenfa para aprender diferentes lenguas le permitié llegar a dominar, aparte del
espanol, las lenguas cldsicas (latin y griego) y el aleman, el francés, el inglés, el
italiano, el polaco, el portugués y el ucraniano.

El inicio de la Segunda Guerra Mundial provocé la salida inmediata del
jesuita de vuelta a Espafa. En nuestro pais, el padre Morillo fue requerido

en 1947 por el CSIC para instalarse en Madrid, donde fundé el Centro de

36 Matilde EIROA SAN FRANCISCO, Las relaciones..., ap. cit., p. 479-497.
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Estudios Orientales. Dos afnos después culminé el traslado de sus cuatro mil
libros, editados en mds de diecinueve idiomas, posiblemente, una de las me-
jores bibliotecas sobre teologia y religién del cristianismo oriental afincada
en Espana. Ademds, este sacerdote fue pionero en el ecumenismo, especial-
mente con los ortodoxos. A nivel intelectual, fue el principal responsable
hasta su fallecimiento de la revista Reunién, dedicada al discurso ecuménico.
Por otro lado, Oriente Europeo, fue una revista cristiana, pero més cultural,
con un objetivo claro en la defensa de la dignidad de la persona frente al co-
munismo, como ideologia totalitaria, y defensora de un discurso mezapolitico
anticomunista®’.

Los PRIMEROS PASOS DE LA VOZ DE POLONIA EN EL EXILIO

Radio Madryt, traduccion literal al polaco de Radio Madrid, comenzé sus emi-
siones el 12 de enero de 1949 a las seis y media de la tarde®. No se trataba de
una emisora exterior o clandestina, sino que, bajo esa denominacién, se enmar-
caban las emisiones especificas para Polonia promovidas por el Servicio exte-
rior de RIVE que, en esos primeros momentos, tenfan una duracién de apenas
treinta minutos. De hecho, la marca Radio Madrid venia siendo utilizada por la
emisora central de la Cadena SER en la capital de Espafia desde su constitucién
el 31 de octubre de 1924%.

En buena medida, el programa polaco de la radio publica espafola, recogia
el testigo las emisiones exteriores de este pais, de larga tradicién; y era fruto,
por un lado, del empefio del régimen del general Franco de impulsar la pro-
paganda radiofénica por onda corta hacia los paises del este de Europa y, por
otra parte, las gestiones de la legacién polaca en Madrid, deseosa de poner en
marcha un sistema de informacién para sus compatriotas, sometidos al domi-
nio de la URSS desde el final de la Segunda Guerra Mundial. Un servicio que,
ademds, fuera ajeno a la censura y los intereses de las potencias vencedoras,
particularmente, de EEUU y del Reino Unido.

Haciendo memoria, la radio exterior polaca comenzé sus actividades en
1936 con el objetivo, sobre todo, de garantizar la comunicacién con los emi-

37 José Luis ORELLA MARTINEZ, “Oriente Europeo” by Father Santiago Morillo S.J.” en
Matgorzata MIZERSKA-WROTKOWSKA y José Luis ORELLA MARTINEZ (coord.), Poland and
Spain in Late Modern and Contemporary Civilisation and Culture, Madrid: SCHEDAS y Universidad de
Varsovia, 2018, p. 91-109.

38 Michael DWORSKY, “En la tierra espafiola. La importancia y el papel de la misién diplomdtica del
conde Jozéf Potocki en Madrid después de la Segunda Guerra Mundial”. Temas seleccionados en Marcin
KARKUT (ed.), Studia z historii i kultury krajow jezyka hiszpariskiego. Refleksie miodych hispanistow,
Lublin: Werset, 2017, p. 145.

39 Angeles AFUERA HEREDERO, Aqui Unién Radio. Crénica de la primera cadena Espariola (1925-
1939), Madrid: Cdtedra, 2021, p. 35.
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grantes que vivian fuera del pais®*, aunque tuvo que suspender sus emisiones
durante la ocupacién alemana, ya que el régimen nacional socialista se incaut6
de una parte de las estaciones, aprovechdndolas para difundir su propaganda
politica; y destruy6 las demds. Esta situacién perduraria hasta el final del con-
flicto bélico. En 1945 se reanudé la transmisién en onda corta desde Radio
Warsaw pero, en este caso, bajo el control comunista*'; y una década después,
contaba con emisiones en alemdn, danés, espanol, finés, francés, griego, inglés,
italiano, polaco, ruso y turco®’; aunque con sombras acerca de la calidad y
profesionalidad de su programacién®. En 1990, con la vuelta a la democracia,
Radio Warsaw se transformé en Radio Polonia, centrando de nuevo su objetivo
en la emigraciéon®.

Igualmente, en lo que se refiere a las emisiones clandestinas, Polonia destacé
durante la Segunda Guerra Mundial en el uso de la radio como herramienta
de propaganda contra la ocupacién nazi, primero; y, més tarde, frente al do-
minio soviético y como apoyo al movimiento de resistencia. En la primera
etapa, convivieron dos estaciones, una de orientacién comunista, denominada
Radio Tadeusz Kosciuzsko; y otra controlada por el Political Warfare Executive
britdnico, que recibié el nombre de Radio Amanecer. Ambas emitian desde el
exterior del pais. Sin embargo, entre los meses de agosto y octubre de 1944,
durante el alzamiento de Varsovia, se puso en marcha una emisora especifica
denominada Radio Blyskawica, que transmiti6 desde distintos emplazamientos
de la ciudad® y que estaba dirigida por Jan Nowak-Jezioraniski, un periodista y
politico que, como se verd més tarde, lideraria las emisiones en polaco de Radio
Free Europe.

En un segundo momento, esta actividad clandestina se recuperaria décadas
después, en 1981, con la puesta en marcha en Cracovia de Radio Polonia Libre.
Un afno mds tarde, estas emisiones se extenderian a todo el pais, con dece-
nas de emisores artesanales de frecuencia modulada, bajo el paraguas de Radio
Solidarnosé, prolongindose hasta el final del régimen comunista y cesando sus
emisiones en junio de 1989%.

En lo que toca al Servicio Exterior de Radio Nacional de Espana, hay que
senalar que tiene precedentes en la Guerra Civil espafola, concretamente, en

40 Maciej Jozef KWIATKOWSKI, Tiz Polskie Radio Warszawa..., Varsovia: Pafistwowy Instytut
Wydawniczy, 1980, p. 356.

41 Mirostawa WIELOPOLSKA-SZYMURA, “International radio broadcasting -a case of Radio
Poland- an external service of Polish public radio”, Political Preferences, 19 (2018), p. 95.

42 Mirostawa WIELOPOLSKA-SZYMURA, International..., op. cit., p. 95.

43 Julidn HALE, La radio..., op. cit., p. 54.

44 Mirostawa WIELOPOLSKA-SZYMURA, International..., op. cit., p. 19.

45 Luis ZARAGOZA FERNANDEZ, Voces..., op. cit., p. 101-102.

46 Ibidem, p. 401-406.

86 APORTES, n°117 ano XL (1/2025), pp. 73-101, ISSN: 0213-5868, eISSN: 2386-4850



“Tutaj, Radio Madryt”. Las emisiones radiofénicas de la propaganda polaca desde Espana...

1938%; y terminada esta, en 1940, cuando comenzé a emitir sus programas
—tanto para la peninsula, como para el exterior— por los equipos de Radio Ma-
drid de la Cadena SER®. Finalmente, dos afios después, en marzo de 1942, se
crea el Servicio Exterior, tras el alquiler por parte del Estado de la emisora de
onda corta de Transradio Espanola SA, con 20 kilovatios de potencia®. Es en-
tonces cuando arrancan los programas para el viejo continente bajo el nombre
de ‘Radio Espana para Europa™ —que incluian espacios como ‘La voz de Espa-
fia para Francia, ‘La voz de Espafia para Inglaterra’ y ‘La voz de Espafia para la
Divisién Azul’'; y también servicios especificos para América™.

Las emisiones se realizaron inicialmente y con cierta precariedad desde
Aranjuez, pero mejoraron notablemente con la puesta en marcha en abril de
1945 de un nuevo centro transmisor en Arganda (ambos en la provincia de
Madrid). De hecho, fue a partir de ese momento, al contar con una infraes-
tructura adecuada, cuando se estructuraron los servicios exteriores con la crea-
cién del Departamento de Programas para Europa —incluidos los paises del
telon de acero®—, cuyas transmisiones comenzaron en octubre de ese afio™.
Por entonces, se emitia a diario para Alemania, Francia, Italia, Portugal, Reino
Unido y Rusia, con el propésito, fundamentalmente, de presentar una imagen
amable de la dictadura ante la comunidad internacional y reservando la belige-
rancia tinicamente para los programas dirigidos al Este de Europa®.

Se da la circunstancia de que, nada mds llegar a Espafa en junio de 1944,
el ministro plenipotenciario de Polonia, Jézef Alfred Potocki, se habia marcado
como uno de sus principales objetivos la puesta en marcha de emisiones radio-
fonicas en onda corta sobre su pais, ayuddndose de RIVE>¢, que habian tenido
un precedente en octubre de 1940, bajo la direccién de Michat Kondracki®.
Hay que recordar que, en esos momentos, solo las autoridades de Espana, Ir-
landa, El Libano y la Santa Sede reconocian a las legaciones diplomdticas del

47 Joan MUNSO CABUS, Escrito en el aire. 50 asios de Radio Nacional de Espasia. Madrid: RTVE,
1988, p. 54.

48 Francisco Jos¢ MONTES FERNANDEZ, Los origenes de la radiodifusion en Esparia: andlisis de
contenido y sintesis histdrica, Madrid: RTVE, 1988, p. 198.

49 Francisco Jos¢é MONTES FERNANDEZ, Los origenes..., op. cit., p. 152.

50 Ibidem, p. 213.

51 Ibidem, p. 213.

52 Rafael ORTEGA BENITO, Las radios..., op. cit., p. 28.

53 Joan MUNSO CABUS, Escrito. .., op. cit., p. 50.

54 Ibidem, p. 213.

55 Miguel Angel ORTIZ SOBRINO, “De la propaganda franquista a la Marca Espafia: 70 afios de
Radio Exterior de Espana”, Historia y Comunicacién Social, 18 (2013), p. 223.

56 Michael DWORSKY, En la tierra..., op. cit., p. 144.

57 Pawel LIBERA, “Jézef Lobodowski i polska audycja Radio Madryt (1949-1975)” en Marka
BIALOKURA vy Patryqji Jakobezyk ADAMCZYK (coord.), Polska a Hiszpania z dziejow koegzystencji
dwéch narodéw w XX wieku. Varsovia: DUET, 2012, p. 157-158.
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Gobierno legal de Polonia en el exilio. El hecho de que este ejecutivo fuera
anticomunista coincidia plenamente con la retérica del franquismo y también
ayudaba la importancia de la religién catélica entre los polacos, al haberse sus-
tituido la ideologia falangista por el discurso nacional catdlico al finalizar la
Segunda Guerra Mundial con la derrota de los paises del eje’®. Ademds, Potocki
contaba con el reconocimiento de los exiliados de su pais en Espana, la Cruz
Roja, el Colegio Mayor Santiago Apéstol y la Misién Catélica Polaca®.

De esta forma, aunque la seccién polaca del Servicio Exterior de RNE se
constituyd el 11 de enero de 1949 y la primera emisién salié al aire al dia si-
guiente, lo cierto es que conseguir su puesta en marcha fue fruto de dos afios de
intensas gestiones y acuerdos por parte de Potocki con las autoridades del Mi-
nisterio de Asuntos Exteriores. De hecho, fue el propio general Franco quien
respaldo personalmente el proyecto a mediados del mes de enero de 1949.
Hay que senalar que el ministro plenipotenciario no solo participaria en la
creacién de la emisién en lengua polaca y promoveria el nombramiento de su
primer director, Karol Wagner-Pierikowski, sino que, con frecuencia, interven-
dria en antena leyendo sus textos y serfa una figura clave en la continuidad de
la emisora, un camino no exento de dificultades, como se verd mas adelante.

Como se ha sefalado, la primera redaccién de Radio Madyryt fue dirigida
por Wagner-Piefikowski, que fue propuesto para el cargo de director por Po-
tocki y nombrado el 1 de marzo de 1949 por el general Bér-Komorowski, que,
después de liderar el alzamiento de Varsovia, desempefiaba el puesto de primer
ministro del Gobierno polaco en el exilio®. El nuevo director, adscrito al Mi-
nisterio del Interior® y que contaba con un gran dominio de los idiomas, tenia
una dilatada experiencia en el medio, pues se habia incorporado por oposicién
a la radio polaca en 1935 y habia llegado a dirigir sus emisiones para el exterior.
Mds tarde, en 1941, trabajé en la seccién polaca de la BBC, a la vez que era
designado subdirector y director, sucesivamente, del Departamento de Radio
del Ministerio del Interior del Gobierno polaco en el exilio.

Sin embargo, a pesar de la solidez de su candidatura, no se trataba de un
nombramiento sencillo, ya que su puesto era ambicionado por el antecesor de
Potocki como ministro plenipotenciario en Espafia, Marian Szumlakowski®,
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que reunia excepcionales condiciones por su pasado diplomdtico en Espana,
tenia buenas relaciones con el presidente Zalenski —del que habia sido jefe de
Gabinete en el Ministerio de Asuntos Exteriores—®. Aunque su intento resulté
fallido, le permiti6 incorporarse a la redaccién de Radio Madryt junto a su es-
posa, Irena Hebdzyriska®.

De esta forma, junto a Wagner-Piekowski y al matrimonio Szumlakowski,
se sumaron a la Seccién Polaca el poeta J6zef Lobodowski, Antoni Deryg y el
cardiélogo Mirostaw Sokolowski, asi como Karolina Babecka y el deportista
Kazimierz Tylko-Dobrzarlski, como locutores®; el capelldn de la misién catd-
lica polaca en Espana, el padre Marian Walorek (a cargo del comentario de los
domingos); y, algo més tarde, el economista Wojciech Saryusz-Zaleski, que se
haria cargo de la direccién de la Seccién mds adelante®.

Merece la pena mencionar que Jézef Lobodowski, que era un destacado
intelectual —reconocido a nivel mundial- y que trabajé en estas emisiones has-
ta su finalizacién en 1975, habia participado en los trabajos para crear una
plataforma de propaganda del Gobierno polaco en Espana justo después de la
Segunda Guerra Mundial. De hecho, fue uno de los autores de una memoria
dirigida al Gobierno en el exilio de Londres, que, en un primer momento, re-
chazé los planes, ya que, por entonces, existia la conviccién de que el régimen
de Franco se desmoronaria rdpidamente®; asi como el temor de que el Go-
bierno espanol pudiera utilizar las emisiones polacas con fines de propaganda
fascista. Asimismo, durante sus afos de colaborador en RNE, llegé a ser editor
jefe de la Seccién Rusa (1957-1958)%°. Como responsable de la Administracién
se designé al padre Santiago Morillo™, ya que, tras la creacién de la seccién
eslava de RVE, la Direccién le habia encomendado el control de las emisiones
en estas lenguas’.

En lo que toca a los contenidos de Radio Madryt, fue el propio Potocki
quien concreté su linea editorial. En primer lugar, debia prestar atencién a
las necesidades de la audiencia polaca, que necesitaba informacién sobre el
mundo occidental que no estuviera censurada por las autoridades; ya que
se consideraba que la mayor parte de la poblacién era contraria al nuevo
régimen impuesto por la URSS. Interesaban especialmente, los mds jévenes,
en la esperanza de que ellos acabarian recuperando la libertad. El ministro
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plenipotenciario hizo especial hincapié en la necesidad de que brindara infor-
macidn veraz y, sobre todo, objetiva, ni optimista, ni pesimista. De la misma
manera, estableci6 que la fe catdlica seria la referencia fundamental a la hora
de combatir el comunismo’?.

A partir de ahi, se articul6 la estructura del programa, que tenia una dura-
cién de tan solo media hora y un formato muy semejante al de un magacin,
compuesto por un boletin de noticias, un resumen de prensa y una seccién de-
nominada ‘La comidilla del dia’, que ocupaba una tercera parte del tiempo to-
tal, aproximadamente’. En esta Gltima, se trataban cuestiones internacionales,
asi como asuntos relacionados con la problemdtica social, econémica y politica
de Polonia. La cultura, la religién y la historia también tenian su espacio en la
emisién. Esta tltima tenia especial importancia, ya que se consideraba que la
manipulacién de los hechos histéricos podia llevar a la distorsién de la verdad
y a la pérdida de la identidad polaca. Otro contenido relevante, posiblemente
por la falta de material sobre Polonia, fueron las noticias y comentarios sobre
Espafia, que permitieron a los oyentes conocer los trabajos de los hispanistas
Jan Dantyszek y Joachim Lelewel.

Para su trabajo, los redactores de los guiones se nutrian, de una parte, de las
agencias de noticias y de las publicaciones editadas por la emigracién polaca
en el Reino Unido como Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza, Orta Biatego y
Wiadomosci; pero también de las revistas Polityka, Przekrdj y Zycie Gospodar-
cze e incluso el periédico Trybunv Ludu y la revista Sztandar Mtodych, ambos
procomunistas, que empleaban para componer textos burlones y satiricos. En
cuanto a los diarios espanoles, recurrian a ABC'y al periédico Arriba, pertene-
ciente a la Prensa del Movimiento’. Por otro lado, se hacfan eco de las procla-
mas y los discursos del Gobierno en el exilio —del presidente Zaleski y de los
generales Bér-Komorowski y Anders—, si bien, en ocasiones, los textos llegaban
tan tarde, que habian perdido toda la actualidad y ya no servian”.

A diferencia de lo que ocurria con otras emisoras exteriores que transmitian
en polaco, como la BBC, Radio Free Europe, Radio France International y Voice
of America, donde habia una clara orientacién de los mensajes’®; el equipo de
Radio Madryt cont6 en un primer momento con un alto grado de libertad”” y
autonomia’en Radio Nacional de Espana. La buena disposicién del régimen y
su coincidencia en los principios catdlicos y en la lucha contra el comunismo
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permitié producir unas emisiones coherentes con la identidad polaca y sus
necesidades. A juicio de Potocki, esta actitud fue fruto de los acuerdos suscritos
entre la legacién de Polonia y el Ministerio de Asuntos Exteriores”. Resulta
curioso que, en un entorno radiofénico de censura previa y férreo control de la
informacién, establecido en la Guerra Civil por el bando nacional®, la Seccién
Polaca gozara de tanta libertad, mds si cabe cuando los textos tenfan que se
traducidos al espanol para que pudieran ser revisados.

En cualquier caso, el equipo de Radio Madyryt era consciente de cudles eran
sus limitaciones. En este sentido, a modo de ejemplos, evitaron, en la medida
de lo posible, hacer referencia a las diferencias politicas del Gobierno en el
exilio; criticar a la URSS durante las negociaciones sobre la devolucién de los
prisioneros de la Divisién Azul®!, mencionar las desavenencias histéricas que
separaban a Lituania, Polonia y Ucrania o tomar partido acerca de la frontera
oriental fijada en el Tratado de Riga. De la misma manera, solian censurar la
politica internacional de aislamiento a Espafia y los agravios de la ONU en
contraste con los paises del telén de acero y China o felicitaban al general Fran-
co en el dia de su cumpleanos®.

De esta forma, la programacién de Radio Madryt alcanzé enseguida gran
popularidad en Polonia®. A diferencia de Voice of America, escuchada por las
clases medias, y de la BBC, oida por la intelectualidad, sus emisiones eran
seguidas por todo el mundo, incluidos los campesinos, estudiantes y trabaja-
dores, ya que se ocupaba de los asuntos internos del pais con independencia®
y desde una perspectiva anticomunista®. Segiin un informe de la Oficina de
Informacién Diplomdtica (OID) del Ministerio de Asuntos Exteriores espafol
elaborado desde Varsovia en julio de 1950, las transmisiones de Radio Madryt
eran muy apreciadas en Polonia, por encima de las ya mencionadas de la BBC
y Voice of America®.

Su éxito también quedd reflejado en una encuesta realizada en 1953 por la
estacién norteamericana sobre la popularidad de emisiones entre los refugia-
dos, segun la cual, el 77% ofan el Servicio Polaco de RVE. A estas impresiones
se suma la numerosa correspondencia recibida desde Polonia a partir de julio
de 1949. Segin un andlisis de Jézef Lobodowski, el 40% de los remitentes eran
trabajadores y cerca del 30% estudiantes. Unos y otros mostraban su simpatia
por los programas, pero también se quejaban de la baja calidad de la recepcién
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y de su escasa duracion®. Apenas un ano después, fue disminuyendo el caudal
de la correspondencia, lo que Potocki justificé tanto por la represién y el mie-
do, como por la introduccién de nuevas restricciones y mayores controles en
las oficinas locales de correos®. Hay que recordar que la pena por escuchar emi-
siones como estas era de seis a veinticuatro meses de prisién en un campo de
trabajo. El éxito de Radio Madryt no pasé inadvertido para las autoridades del
régimen popular de Polonia, que intensificaron el jamming en sus frecuencias y
acusaron a Wagner-Piefikowski y a sus colaboradores de ser agentes americanos
y alemanes®.

LAs EMISIONES DE R4DI0 MADRYT A LO LARGO DEL TIEMPO

Tras el entusiasmo de las emisiones iniciales, el comienzo de la década de los
50 iba a suponer un punto de inflexién en la vida del Servicio Polaco de RNE
por muy diferentes motivos, tanto de indole interna como externa. En cuan-
to a los factores exdgenos, como se verd, la popularidad de Radio Madryr ird
disminuyendo paulatinamente a medida que iban consolidindose y toman-
do fuerza las emisiones de Radio Free Europe”, habilmente dirigidas por Jan
Nowak-Jezioraniski, primero; y, mds tarde, las de Voice of America 'y Radio Liber-
7. A nivel interno, se multiplicaron los problemas en cuanto a la propia orga-
nizacién del equipo y a su relacién con la superioridad en el exilio, dividida por
serias diferencias; y también en lo tocante a la supervisién de las autoridades
espafolas y a la financiacién de las emisiones.

Los tres primeros anos de vida de Radio Madryt estuvieron caracteriza-
dos por el clima de tensién interna de la redacciéon. La presencia de Marian
Szumlakowski, evidencié las diferencias existentes dentro de la comunidad po-
laca con otros miembros del equipo, que eran las que se mantenian también
en la didspora polaca y principalmente en el gobierno en el exilio”. La tensién
fue en aumento a medida que Wagner-Piekowski y Lobodowski intentaron
dar una idea de uniformidad a los guiones. Finalmente, en 1952, con motivo
de una reorganizacién interna, la Seccién Polaca decidié prescindir de algunos
de los miembros del equipo inicial, lo que abri6 un periodo de armonia que se
prolongaria hasta el cese de las transmisiones en 1975%.

En cuanto a la cooperacién con la Direccién de RVE, hay que sefialar que
varié con respecto a los primeros tiempos. De forma paralela a la mejora en
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la calidad y la potencia de las emisiones gracias a la inauguracién de un nuevo
centro transmisor en la localidad madrilena de Arganda del Rey®, la emisora
publica emprendié una reorganizacién del Servicio Exterior, dividiendo los
programas en tres grandes bloques’: las emisiones para los paises del zelén
de acero o de bambi (Albania, Bielorrusia, Bulgaria, Croacia, Eslovaquia,
Estonia, Hungria, Letonia, Lituania, Polonia, Rumania, Rusia y Ucrania; y
China, respectivamente), las dirigidas al mundo occidental y las del mundo
drabe”. Justamente, el hecho de que Radio Nacional de Espania comenzara a
lanzar al aire en noviembre de 1951 un nuevo programa en ucraniano —en
1954 le tocaria el turno al lituano—, pudo ser un motivo de conflicto con Ra-
dio Madryt, pero las hdbiles gestiones del ministro Potocki evitaron cualquier
friccién®.

En 1952, los politicos que trabajaban con el presidente Zaleski comenzaron
a distanciarse de Radio Madryt. La inestabilidad tuvo su reflejo en los conte-
nidos, de tal forma que, por ejemplo, durante la crisis de 1954, los redactores
tuvieron que confiar en su intuicién a la hora de abordar los asuntos interna-
cionales, sin saber si acertaban o no en cada momento”. Ademds, surgieron
problemas tras emitir los discursos de los representantes de dos de los partidos
de la oposicién al Gobierno de Londres: Tadeusz Bielecki (Partido Nacional) y
Adam Ciotkosz (Partido Socialista Polaco). Potocki recibié una advertencia por
parte del ministro de Asuntos Exteriores”®. En noviembre de 1954, Wagner-
Piedkowski advirtié al general Anders de que el ministro plenipotenciario le
exigia que transmitiera una proclama del presidente Zaleski, pero no la del de-
nominado Consejo de los Tres. Sin duda, la posicién de Potocki no era sencilla,
ya que se veia obligado a nadar entre dos aguas, segiin Wagner-Pierikowski, no
tanto por mantenerse en el cargo, cuanto por su deseo de unir a todos y de ele-
var el nivel politico del Gobierno en el exilio. Segtin recoge Bogdan®, Potocki
no ocultd su amargura por toda la situacién:

“A veces me parece que algunos simplemente se emocio-
nan por el hecho de que nosotros, en estos pocos pues-
tos de avanzada, hagamos lo posible por defendernos de
la divisién en nuestro propio territorio y lo expresen de
diversas maneras. Nuestro papel no es ciertamente ficil

93 Rafael ORTEGA BENITO, Las radios..., op. cit., p. 32.

94 Francisco Jos¢ MONTES FERNANDEZ, Los origenes..., op. cit., p. 208-209.
95 Rafael ORTEGA BENITO, Las radios..., op. cit., p. 32.

96 Grzegorz BAK, Jozef.., op. cit., p. 119.

97 Magdalena BOGDAN, Radio..., op. cit., p. 138.

98 Grzegorz BAK, Jozef.., op. cit., p. 118.

99 Magdalena BOGDAN, Radio..., op. cit., p. 99.

APORTES, n°117, afio XL (1/2025), pp. 73-101, ISSN: 0213-5868, eISSN: 2386-4850 93



Josg Luis ORELLA MARTINEZ Y JosE MAR{A LEGORBURU HORTELANO

ni agradable y las tristes consecuencias de la situacién de
Londres se dejan sentir en cada momento”.

Pero las disputas personales no fueron los tinicos problemas a los que tuvo que
enfrentarse la Seccidén Polaca de RIVE en su primera etapa de funcionamiento.
Rdpidamente surgié el problema de su exigua financiacién. En un primer mo-
mento, el presupuesto corria a cargo de RIVE, pero no otros gastos como, entre
otros, los trabajos de mecanografia, el material de papeleria, el corresponsal en
Paris y las suscripciones a publicaciones. De esta forma, los responsables de
Radio Madryt necesitaban la ayuda econémica del Gobierno en el exilio, que
era insuficiente e irregular; asi como de la emigracién polaca, sobre todo, de
EEUU. Si el presupuesto mensual rondaba los 450 délares, lo cierto es que las
ayudas eran inferiores a esa cifra'®. Las constantes solicitudes y reclamaciones
a Londres del director, Wagner-Pienkkowski, fueron minando la confianza de
las autoridades del exilio. También influyé el hecho de que, en alguna ocasién,
llegd a aceptar donaciones privadas llegadas, por ejemplo, de la rama cana-
diense del Tesoro Nacional o de que se frustrara una subvencién del Comité
de Europa Libre que habia gestionado con la ayuda de Nowak-Jeziorariski'"'.
Las constantes tensiones y dificultades habrian minado la salud del director,
que cay6 enfermo en el verano de 1953, siendo sustituido por Lobodowski,
que también enfermé de neumonia. Lo cierto es que, durante todos estos
afos, Wagner-Pienkowski y Lobodowski habian recibido ofertas constante-
mente de Radio Free Europe. En el caso del primero, una en 1950, dos mds
en 1951 —gracias a su amistad con Jan Nowak—Jeziorariski y una cuarta de la
emisora de radio de la ONU en Ginebra. Con respecto al segundo, la oferta
procedié de Voice of America. Finalmente, en abril de 1955, decidia aceptar
el puesto la direccién de la oficina de Radio Free Europa en Nueva York. Para
sustituirle se pensd en un prestigioso intelectual y economista, de talante
conservador, que se habfa unido a la Seccién Polaca apenas un afio antes.
Se trataba de Wojciech Saryusz-Zaleski, que contaba con el apoyo del padre
Morillo'2. Tras hacerse cargo, en funciones, de Radio Madryt durante unos
meses, en diciembre de ese afio era nombrado director, misién que desem-
pend hasta su muerte por tuberculosis en 1960'*. Su mandato estuvo carac-
terizado por la calidad de las informaciones, especialmente, las econdémicas,
asi como por su independencia, que primaba por encima de todo'*. Tras el
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fallecimiento de Wojciech Saryusz-Zaleski, la edicién recay6 en Ludwik Kra-
jewski como editor y en Lobodowski como coeditor'®

Mientras, el esfuerzo de propaganda radiofénica hacia el exterior del régi-
men de Franco se habia ido intensificando a medida que el pais iba siendo re-
conocido y aceptado como miembro de organizaciones internacionales, como
la OMS (1951), la UNESCO (1952) o la OIT (1953); y cuando ese mismo
afo cerrd el Concordato con la Santa Sede y los acuerdos de cooperacién con
EEUU. Por entonces, se consiguié que la media hora de Radio Madryt se gra-
bara y se repitiera en horario de mafiana y el Gobierno en el exilio decidi6
condecorar con la Cruz de Oro del Mérito a Luis de Andrés Frutos, que habia
sido jefe de Emisiones Extranjeras de RIVE; y a José Angel Castro Farifa, el
responsable en ese momento'®. Esta estrategia, justificada en el servicio a la
emigracién espafiola y que tendria su cenit, en el caso de los paises bajo la
6rbita de la URSS, en la temporada 1959-1960'; se produjo en un contexto
de cambios en la gestién de la emisora publica y en la Direccién General de
Radiodifusién y Televisién. Su nuevo responsable, Luis Gémez Tello, era un
falangista que decidié supervisar todos los guiones y establecié la obligacién de
grabar los programas en cinta magnetofdnica antes de su emisién'®, como ya
ocurria con la radio comercial'”. Sin embargo, a pesar de esta medida, el con-
trol de los contenidos siguié siendo bastante laxo, puesto que la Seccién Polaca
en Espana siguié criticando la politica de los paises occidentales, especialmen-
te, la de los aliados. Sin ir més lejos, Radio Madryt censuré con dureza la estra-
tegia pacifista del presidente Eisenhower con respecto al bloque comunista'*’
y, en noviembre de 1963, saltdndose las normas, informaron del asesinato del
presidente estadounidense John F. Kennedy''".

En esos momentos, la Seccién Polaca recibia fondos de la Asociacién de
Veteranos Polacos y de la Asociacién de Aviadores y Marineros, por importe de
unas 1.100 libras anuales, lo que, en alguna medida, suplié la falta de ingresos
provenientes del Tesoro Nacional. Mds tarde, en 1965, la Junta Directiva de la
Federacién Mundial de la Cruz Roja Polaca creé el Comité de Ayuda de Radio
Madryty, en 1967, se cre6 en Chicago el Comité de Ayuda a estas emisiones.
Para entonces, los programas exteriores de RIVE habian comenzado a redu-
cirse de forma gradual por decisién del régimen de Franco. Las restricciones
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comenzaron a aplicarse a partir del 1 de junio de 1965 y afectaron a Albania,
Bielorrusia, Brasil, Bulgaria, China, Estonia, Letonia, Lituania, Rumanfa y Ru-
sia; y, enseguida, a las emisiones en alemdn, checo, francés, inglés, italiano y las
dirigidas a las Islas Filipinas y a Oriente Medio. En cambio, Radio Madryt vio
cémo aumentaba la duracién de su programa, llegando a la hora completa''.

Y asi fue hasta el afio 1969, momento en el que los recortes alcanzaron a los
programas checoslovaco, croata, hiingaro, polaco y ucraniano. De hecho, Ra-
dio Madryt fue la més perjudicada, ya que, tras el establecimiento de relaciones
entre Espana y la Reptblica Popular de Polonia, las autoridades decidieron que
su habitual tono agresivo y polémico con las autoridades comunistas —particu-
larmente, las punzantes criticas de Lobodowski—, debia ser sustituido por otro
mis equilibrado, centrado en la informacién general y, sobre todo, la cultural.
Para ello, en contraposicién con la libertad de que habian disfrutado durante
décadas, se establecié un estricto control de los contenidos. Se excluyeron to-
dos los temas de politica nacional o internacional, por lo que el trabajo de la
redaccién se limitaba, en buena medida, a traducir los espacios informativos
de RNE. Al parecer, el Gobierno polaco, que realizaba un seguimiento del pro-
grama, estaba molesto con el uso que se hacia en las emisiones de los términos
“régimen” y “soviético”'"’.

El comienzo de la década de los 70 supuso un nuevo salto cualitativo en el
desarrollo de las emisiones exteriores de Espafa, ya que en 1971 se inauguré
un moderno centro emisor de onda corta en la localidad toledana de Noble-
jas'"%, que ampliaba considerablemente la cobertura de las emisiones'”. De la
misma manera, el cambio de década supuso también el comienzo del fin de
Radio Madryt. En 1974, Espana y la Republica Popular de Polonia firmaron
un acuerdo de cooperacién comercial y econdémica, lo que, segin Nowak-
Jezioranski, suponia, de facto, la muerte del Servicio Polaco. De la misma
manera, el fallecimiento del general Franco en 1975 y la instauracién de la
monarquia parlamentaria en Espafa, propiciaron un cambio de orientacién
en estas emisiones, ya que, a partir de entonces, la misién propagandistica
perdié todo interés para el Estado espanol''®. Aunque en las tltimas semanas
de existencia del programa polaco desaparecié la presién de la censura, la
suerte estaba echada. Jézef Lobodowski'"’, el Gnico redactor que formé parte
durante toda la existencia del Servicio Polaco, afirmé que la extincién fue

112 Pawet LIBERA, Jézef Lobodowski..., op. cit., p. 181.

113 Ibidem, p. 178.

114 Rafael ORTEGA BENITO, Las radios..., op. cit., p. 33.

115 Juan ROJAS, “Hitos en las conexiones para el exterior” en Joan MUNSO CABUS, Escrito en el
aire. 50 anios de Radio Nacional de Espana, Madrid: RTVE, 1988, p. 209.

116 Miguel Angel ORTIZ SOBRINO, De la propaganda..., op. cit., p. 223.

117 Jézef LOBODOWSKI, “Tu méwi Madryt”, Zeszyty Historyczne, 54 (1980), p. 128.
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“lenta y dolorosa”. Finalmente, el 20 de diciembre de 1975, cesaban para
siempre las emisiones de Radio Madryt''®.

CONCLUSIONES

Desde el punto de vista de Polonia y en linea con la afirmacién de Bogdan'”
—“las noticias presentadas en las ondas de RIVE fueron la auténtica voz de la
emigracién polaca y del Gobierno polaco en el exilio’—, se puede afirmar que
las emisiones de Radio Madryt desempefiaron un papel muy relevante durante
la Guerra Fria no solo a la hora de dar voz y esperanza al exilio polaco, sino a
sostener el espiritu de defensa del Gobierno legitimo y de rebeldia en la po-
blacién frente a la ocupacién de la URSS, tanto desde un punto de vista de
clara oposicién a la ideologia comunista, como de respeto y salvaguarda de la
idiosincrasia catélica de la nacién.

Esta influencia fue especialmente significativa en sus primeros afos de
transmisiones como evidencian la intensa correspondencia de los oyentes, los
informes de la diplomacia espafola, las criticas de las autoridades comunistas y
la intensidad del jamming; si bien se fue reduciendo a la par que crecia el peso
de otros programas de la misma naturaleza puestos en marcha por Radio Free
Europey Voice of America, dos emisoras propagandisticas de EEUU que conta-
ban con una mayor dotacién de medios econédmicos, personales y técnicos que
el Servicio Exterior de RIVE.

Sin embargo, pese a las carencias de todo tipo de Radio Madryt, llama la
atencién la independencia con la que, en términos generales, desempefié su
mision a lo largo de sus 26 anos de recorrido en las ondas. A pesar del supuesto
control de las autoridades y la direccién de la emisora publica sobre sus con-
tenidos, lo cierto es que nunca acabd de someterse a la censura, al contrario
de lo que ocurria con los programas de las emisoras espafolas, que tenian que
enviar los guiones con 24 horas de antelacién a los censores para recibir su visto
bueno y que, ademds, no podian producir espacios informativos, ya que las
noticias nacionales e internacionales eran competencia exclusiva de los diarios
hablados de RIVE. De hecho, todas las emisoras estaban obligadas a emitirlos
simultdneamente.

De la misma manera, los contenidos que salfan al aire en el Programa Po-
laco, a pesar de las dificultades de todo orden que rodeaban su produccién,
gozaban de una gran calidad, puesto que el equipo de colaboradores era amplio
y, entre ellos, habia expertos en radiodifusién como Karol Wagner-Pierikowski
e intelectuales de talla como el literato que fue propuesto al Premio Nobel Jézef

118 Pawet LIBERA, Jéozef Lobodowski..., op. cit., p. 187.
119 Magdalena BOGDAN, Radio..., op. cit., p. 57.
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Lobodowski o el eminente economista Wojciech Saryusz-Zaleski. Asimismo,
también formaron parte de la redaccién otros exiliados con formacién superior.
Unos y otros estaban vinculados, en buena medida, al padre Santiago Morillo
y al Colegio Mayor Santiago Apdstol, aglutinadores no ya del exilio polaco en
Espafa, sino de todos los paises ocupados de la Europa Oriental. Sus motiva-
ciones, ademds de las puramente patridticas e ideoldgicas, eran también eco-
némicas, pues su colaboracién les suponia una modesta, pero imprescindible
ayuda para su sustento.

Por otra parte, desde la perspectiva del régimen franquista, Radio Madryr
—y el resto de programas para los paises ocupados por la URSS emitidos por
RNE- no fueron el fruto de una mera iniciativa desinteresada, sino que resulta-
ron ser parte de una estrategia bien definida por las autoridades espanolas para
intentar ofrecer una visidén del pais diferente a los paises occidentales, alejada
del falangismo inicial y de su alineamiento con los paises del Eje, deseosa de
abrirse al exterior y proclive a colaborar con la comunidad internacional y los
estados democrdticos. El objetivo era poner el foco en su cardcter anticomu-
nista, dejando en segundo plano el hecho de que seguia siendo una dictadura.
Si se puede afirmar que, en el caso del Programa Polaco, se daba una especial
afinidad, estrechamente vinculada al marcado cardcter catdlico de ambas na-
ciones y al hecho de que Espana fue uno de los pocos paises que reconocieron
al Gobierno de Polonia en el exilio londinense.

El hecho de que el empleo de la onda corta para propagar mensajes anti-
comunistas y apoyar al pueblo polaco fuera viéndose mermado a a medida
que iban normalizdndose las relaciones comerciales y de amistad entre Espana
y los paises del Este que se produjo a finales de los anos 60 y comienzo de la
década siguiente; pone de manifiesto como este tipo de programas del Servicio
Exterior de RIVE constituyeron una herramienta publicitaria del régimen. De
hecho, debido a ese pragmatismo, la situacién de Radio Madryt comenzé a ser
insostenible a partir del acuerdo bilateral de 1974, finalizando las emisiones
justo un mes después de la muerte de Francisco Franco. En 1978, el Servicio
Exterior de RIVE desaparecia para dejar a una nueva emisora publica con unos
objetivos muy diferentes: Radio Exterior de Espana.

BiBLIOGRAFiA

Angeles AFUERA HEREDERO, Aqui Unién Radio. Crénica de la primera ca-
dena Espariola (1925-1939), Madrid: Cdtedra, 2021.

Juan Ramén de ANDRES, José Maria Otero Navascués Enriquez de la Sota,
Marqués de Hermosilla, México: Plaza y Valdés, 2020.

Leire ARRIETA ALBERDI y José Antonio RODRIGUEZ RANZ, Radio Eus-
kadi: la voz de la libertad, Derio: EITB, 1998.

98 APORTES, n°117 ano XL (1/2025), pp. 73-101, ISSN: 0213-5868, eISSN: 2386-4850



“Tutaj, Radio Madryt”. Las emisiones radiofénicas de la propaganda polaca desde Espana...

Grzegorz BAK, “Jézef Alfred Potocki (1895-1968): ministro de Polonia en
Espana”, Aportes, 104 (25-3/ 2020), p. 97-133.

Jerome S. BERG, Broadcasting on the Short Waves. 1945 to Today, Londres:
McFarland & Co., 2012.

Magdalena BOGDAN, Radio Madryt 1949-1955. Powstanie, organizacja oraz
[funkcjonowanie polskiej sekcji Radio Nacional de Espana w pierwszym okresie
dziatalnosci, Varsovia: LTW, 2011.

Jan Stanistaw CIECHANOWSKI, “Los movimientos migratorios polacos de
cardcter politico durante la Segunda Guerra Mundial. Antecedentes, desar-
rollo y consecuencias”, Aportes, 104 (25-3/ 2020), p. 63-96.

George A., CODDING, Broadcasting whithour Barriers, Paris: UNESCO, 1959.

George E, CHURCH, “Short Waves and Propaganda”, Public Opinion Qua-
terly 3 (2/1939), p. 209-222.

Michael DWORSKY, “En la tierra espanola. La importancia y el papel de la
mision diplomdtica del conde Jozéf Potocki en Madrid después de la Se-
gunda Guerra Mundial. Temas seleccionados” en Marcin KARKUT (ed.),
Studia z historii i kultury krajow jezyka hiszpariskiego. Refleksje miodych hispa-
nistéw, Lublin: Werset, 2017.

Matilde EIROA SAN FRANCISCO, Las relaciones de Franco con Europa Cen-
tro-Oriental (1939-1955), Barcelona: Ariel, 2001.

José Marfa FARALDO JARILLO, “El ano del futbol. La emigracién polaca en
Espafa y algunas iniciativas de solidaridad con Solidarnos¢ (1981-1989)”,
Cuadernos de historia contempordnea, 38 (2016), p. 77-90.

Angel FAUS BELAU, La radio, introduccion a un medio desconocido, Madrid:
Guadiana, 1973.

Cristina GONZALEZ CAIZAN, “Una dama con dos patrias. Karolina Babe-
cka (1922-2009), polaca, espanola, espia, periodista y empresaria. Primera
aproximacién”, Aportes, 104 (25-3/2020), p. 135-1606.

Julian HALE, La radio como arma politica, Barcelona: Gustavo Gili, 1979.

Maciej Jézet KWIATKOWSKI, 7u Polskie Radio Warszawa. .., Varsovia: Pan-
stwowy Instytut Wydawniczy, 1980.

Pawel LIBERA, “Jézef Lobodowski i polska audycja Radio Madryt (1949-
1975)” en Marka BIALOKURA y Patrycji Jakobczyk ADAMCZYK (coo-
td.), Polska a Hiszpania z dziejow koegzystencji dwdch narodow w XX wieku,
Varsovia: DUET, 2012, p. 156-187.

Rutger LINDAHL, “Analyses of International Propaganda Broadcast”, Com-
munication Research, 3 (1983), p. 375-402.

Jézef LOBODOWSKI, “Tu méwi Madryt”, Zeszyty Historyczne, 54 (1980), p.
113-128.

Pawel MACHCEWICZ, Polands War on Radio Free Europe (1950-1989),
Stanford: Standford University Press, 2015.

APORTES, n°117, afio XL (1/2025), pp. 73-101, ISSN: 0213-5868, eISSN: 2386-4850 99



Josg Luis ORELLA MARTINEZ Y JosE MAR{A LEGORBURU HORTELANO

Ricardo MARTIN DE LA GUARDIA, “Las relaciones entre Espafa y la Eu-
ropa del Este durante el franquismo y los primeros afos de la transicién” en
Malgorzata MIZERSKA-WROTKOWSKA y José Luis ORELLA MAR-
TINEZ (coord.), De fronteras hacia fuera: Polonia y Espaia y sus aliados
estratégicos y secundarios en el siglo XX, Madrid: Universidad de Varsovia-
SCHEDAS, 2016, p. 329-351.

Beatriz MARTIN PEREZ y José¢ Maria LEGORBURU HORTELANO, “Los
primeros intentos de apertura informativa en la radio espanola durante el
régimen de Franco: ‘Matinal Cadena SER’ y ‘Hora 257, Aportes, 31 (92-
3/2016), p. 147-176.

Clyde R. MILLER, “Radio and Propaganda”, 7he Annals of the American Acad-
my of Political and Social Science, 213(1) (1941), p. 69-74.

Francisco Jos¢ MONTES FERNANDEZ, Los origenes de la radiodifusion en
Espana: andlisis de contenido y sintesis histérica, Madrid: RT'VE, 1988.

Joan MUNSO CABUS, Escrito en el aire. 50 arios de Radio Nacional de Espana,
Madrid: RTVE, 1988.

Miguel Angel NIETO GONZALEZ, La censura radiofénica (1936-1977),
Madrid: CEU Ediciones, 2008.

Oscar NUNEZ MAYO, La radio sin fronteras. Radiodifusion exterior y comuni-
cacién de masas, Pamplona: UNAV, 1980.

José Luis ORELLA MARTINEZ, “Danubin and polish exile in contemporary
Spain” en Malgorzata MIZERSKA-WROTKOWSKA y José Luis ORELLA
MARTINEZ (coord.), Poland and Spain in Contemporary World, Madrid:
Universidad de Varsovia-SCHEDAS, 2014, p. 127-145.

José Luis ORELLA MARTINEZ, “Otto de Habsburgo. El hombre de Europa
ante Franco”, Aportes, 95 (23-3/2017), p. 117-144.

Rafael ORTEGA BENITO, Las radios internacionales y su relacion con la audi-
encia, Tesis doctoral inédita, Madrid: Universidad Complutense de Madrid,
2003.

Miguel Angel ORTIZ SOBRINO, “De la propaganda franquista a la Marca
Espafa: 70 afios de Radio Exterior de Espana’, Historia y Comunicacion
Social, 18 (2013), p. 219-230.

Carlos PEREZ FERNANDEZ-TUREGANO, José Maria Otero Navascués.
Ciencia y Armada en la Espana del siglo XX, Madrid: CSIC, 2012.

Juan ROJAS, “Hitos en las conexiones para el exterior” en Joan MUNSO
CABUS, Escrito en el aire. 50 arios de Radio Nacional de Espana, Madrid:
RTVE, 1988, p. 209.

A. Ross JOHNSON, Radio Free Europe & Radio Liberty. The CIA years and
beyond, Stanford: Standford University Press, 2010.

Derrick SINGTON y Arthur WEIDENFELD, 7he Goebbels Experiment, Lon-
dres: John Murray, 1942.

100 APORTES, n°117 ano XL (1/2025), pp. 73-101, ISSN: 0213-5868, eISSN: 2386-4850



“Tutaj, Radio Madryt”. Las emisiones radiofénicas de la propaganda polaca desde Espana...

Pawet SKIBINSKI, “Wojciech Saryusz-Zaleski, el director de Radio Madrid”,
Aportes, 104 (25-3/2020), p. 7-31.

Lawrence C. SOLEY y John S. NICHOLS, Clandestine Radio Broadcasting: a
Study of Revolucionary and Counterrevolucionary Electronic Communication,
Westport: ABC-CLIO/Praeger, 1987.

Hans VON HUYN, Victoria sin Guerra. El zarpazo del Moscii por el dominio
del mundo, Santiago de Chile: Editorial Andrés Bello, 1987.

Mirostawa WIELOPOLSKA-SZYMURA, “International radio broadcasting
-a case of Radio Poland- an external service of Polish public radio”, Political
Preferences, 19 (2018), p. 91-103.

Luis ZARAGOZA FERNANDEZ, Radio Pirenaica. La voz de la esperanza
antifranquista, Barcelona: Marcial Pons, 2008.

Luis ZARAGOZA FERNANDEZ, Voces en las sombras: una historia de las
radios clandestinas, Madrid: Cdtedra, 2016.

ARTICULO RECIBIDO: 03-08-2022, ACEPTADO: 09-02-2023

APORTES, n°117, afio XL (1/2025), pp. 73-101, ISSN: 0213-5868, eISSN: 2386-4850 101






